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Miljobeskyttelse

Bortskaffelse af emballagen

Emballagen beskytter maskinen mod
transportskader. Emballagematerialer-
ne er valgt ud fra miljg- og affaldsmees-
sige hensyn og kan séledes genbru-
ges.

Genbrug af emballagematerialerne
sparer rastoffer og mindsker affaldspro-
blemerne. Emballagen bgr derfor afle-
veres pa neermeste genbrugsstation/
opsamlingssted.

Bortskaffelse af en gammel
maskine

Gamle elektriske og elektroniske pro-
dukter indeholder stadig veerdifulde
materialer. De indeholder imidlertid
ogsé skadelige stoffer, som er nadven-
dige for deres funktion og sikkerhed.
Hvis disse bortskaffes sammen med
husholdningsaffaldet eller behandles
forkert, kan det skade den menneskeli-
ge sundhed og miljget. Bortskaf derfor
ikke det gamle produkt med hushold-

ningsaffaldet.
]

Aflever i stedet for det gamle produkt
pa naermeste opsamlingssted eller den
lokale genbrugsstation, s& delene kan
blive genanvendt.

Sarg for, at det gamle produkt opbe-
vares utilgeengeligt for bgrn, indtil det
skal fjernes.

Energisparerad

Strom- og vandforbrug

Udnyt den maksimale kapacitet i de
forskellige vaskeprogrammer. Dette
giver det laveste energi- og vandfor-
brug i forhold til tgjmeengden.

Vaskemiddel

— Brug hgjst den meengde vaskemid-
del, der er angivet pa vaskemiddel-
emballagen.

— Ved mindre masngder tgj skal maeng-
den af vaskemiddel reduceres.

Torring i torretumbler

Hvis tgjet efterfalgende skal tarres i
tarretumbler, veelges hgjest mulige cen-
trifugeringshastighed. Derved spares
der energi.
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Rad om sikkerhed og advarsler

Denne vaskemaskine overholder de foreskrevne sikkerhedsbe-
stemmelser. Uhensigtsmaessig brug kan dog medfere skader pa
bade personer og ting.

Laes venligst brugsanvisningen, inden vaskemaskinen tages i
brug ferste gang. Den indeholder vigtige oplysninger om sikker-
hed, brug og vedligeholdelse af vaskemaskinen. Derved beskyt-
tes personer, og skader pa vaskemaskinen undgas.

Hvis flere personer skal betjene vaskemaskinen, skal de pageel-
dende personer have adgang til og/eller informeres om disse vig-
tige rad om sikkerhed.

Gem venligst brugsanvisningen, og giv den videre til en eventuel
senere ejer.

Retningslinjer vedragrende brugen

P> Vaskemaskinen er udelukkende beregnet til vask af tgj, der af fa-
brikanten er deklareret som maskinvaskbart pa vaskemaerket. Al an-
den anvendelse er pa egen risiko. Fabrikanten kan ikke gares an-
svarlig for skader opstaet pa grund af forkert brug eller betjening.

P> Vaskemaskinen skal anvendes i overensstemmelse med brugs-
anvisningen, vedligeholdes regelmeaessigt og kontrolleres for funk-
tionsdygtighed.

P> Vaskemaskinen er ikke beregnet til udenders brug.



Rad om sikkerhed og advarsler

P> Personer, der pé& grund af begraensninger i fysisk eller psykisk
formaen eller pa grund af manglende erfaring eller uvidenhed ikke
er i stand til at betjene vaskemaskinen sikkert, ma ikke anvende den
uden opsyn eller vejledning fra en ansvarlig person.

P> Born pé 8 &r eller derover mé kun anvende, rengere og vedlige-
holde vaskemaskinen uden opsyn, hvis de er informeret om dens
funktioner, s& de kan betjene, renggre og vedligeholde den sikkert,
og hvis de forstar de farer, der kan opsta ved forkert betjening.

P> Born under 8 &r mé ikke komme i nserheden af vaskemaskinen,
medmindre der holdes konstant opsyn med dem.

P> Hold altid @je med begrn, der opholder sig i neerheden af vaske-
maskinen. Lad dem aldrig lege med vaskemaskinen.

P> Desinfektionsstandarden for bade termiske og kemotermiske pro-
cesser skal sikres af ejeren/brugeren ved rutinemaeessige kontroller.
Desinfektionsprogrammer ma ikke afbrydes, da det kan forringe
desinfektionsresultatet.



Rad om sikkerhed og advarsler

Teknisk sikkerhed

P> Kontroller vaskemaskinen for udvendige, synlige skader inden
opstilling.
En beskadiget vaskemaskine ma ikke installeres eller tages i brug.

P> Vaskemaskinens elsikkerhed kan kun garanteres, nér der er
etableret forskriftsmeessig jordforbindelse. Det er meget vigtigt, at
denne grundleeggende sikkerhedsforanstaltning kontrolleres, og at
installationerne i tvivistilfeelde gennemgéas af en fagmand. Producen-
ten kan ikke geres ansvarlig for skader, der er opstaet pa grund af
manglende eller beskadiget jordforbindelse.

P> Reparationer foretaget af ukyndige kan medfere betydelig risiko
for brugeren, og producenten kan ikke ggres ansvarlig for skader
opstaet som falge heraf. Reparationer bar kun foretages af en
Miele-tekniker, da eventuelle skader ellers ikke er omfattet af Mieles
garanti.

P> Foretag ikke andringer pa vaskemaskinen, medmindre de ud-
trykkeligt er godkendt af Miele.

P> Vaskemaskinen er farst totalt afbrudt fra elnettet, nar:
— vaskemaskinens ledning er trukket ud af stikkontakten, eller
— installationens sikkerhedsafbryder er slukket, eller

— installationens skruesikring er skruet helt ud.



Rad om sikkerhed og advarsler

P> Vaskemaskinen ma kun tilsluttes til ledningsnettet, hvis slangen
med tilbehear er s& god som ny. Gamle slanger og tiloehar ma ikke
genanvendes. Kontroller venligst delene med jeevne mellemrum, sa
de kan udskiftes rettidigt, og vandskader sdledes undgas.

P> Defekte dele mé& kun udskiftes med originale Miele-reservedele.
Kun hvis dette overholdes, kan vi garantere, at de sikkerhedskrav,
som vi stiller til vore maskiner, opfyldes.

P> Brug af sikkerhedsmaessige grunde aldrig forlaengerledning, stik-
daser eller lign. (brandfare pa grund af overophedning).

P> Denne vaskemaskine mé ikke anvendes pa ikke-stationsere op-
stillingssteder (f.eks. skibe).

P> Se venligst vejledningerne i afsnittene Opstilling og tilslutning og
Tekniske data.

P> Tilslutningsstikket skal altid vaere let tilgeengeligt, s& stremmen til
vaskemaskinen nemt kan afbrydes.

P> Ved fast tilslutning skal der i den faste installation vaere en afbry-
der, der altid er tilgaengelig, sa stremmen til vaskemaskinen nemt
kan afbrydes.



Rad om sikkerhed og advarsler

Den daglige brug

P> Den maksimale fyldning er 6,5 kg (tert tgj). Lavere kapaciteter i
enkelte programmer fremgéar af afsnittet Programoversigt.

P> Opstil ikke vaskemaskinen i rum, hvor der er risiko for frost. En
frosset slange kan springe, nar den kommer under tryk. Elektronik-
kens praecision kan ogsa pavirkes ved temperaturer under fryse-
punktet.

P> Sorg for, at transportsikringen bag pa& maskinen er fiernet, fer den
tages i brug (se afsnittet Opstilling og tilslutning). Hvis der centrifu-
geres, mens transportsikringen endnu sidder pa, kan det medfare
beskadigelse af maskinen og eventuelt ogsa af skabe o.l. i naerhe-
den.

P> Luk altid for vandhanen ved laengere tids fraveer (f.eks. under feri-
er) og iseer, hvis der ikke er et gulvaflgb i neerheden af maskinen.

P> Risiko for oversvemmelse!

For aflgbsslangen leegges i en vask, skal det kontrolleres, at vasken
kan tage vandet tilstraekkelig hurtigt.

Bind evt. slangen fast, sa den ikke glider ned. Tilbageslagskraften
fra det udstremmende vand kan presse slangen op af vasken.

P> Sorg for, at der ikke vaskes fremmedlegemer med tojet (f.eks.
sgm, nale, mgnter, clips o.l.). Fremmedlegemer kan beskadige ma-
skindele (f.eks. vaskekar eller tromle), der igen kan medfare skader
pa vasketgjet.
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Rad om sikkerhed og advarsler

P> @nsker man at afkalke maskinen, ber der anvendes specielle af-

kalkningsmidler med korrosionsbeskyttelse. Disse afkalkningsmidler
kan kabes hos Miele-forhandlere eller ved telefonisk henvendelse til
vores reservedelsekspedition pa tIf. 43 27 13 50. Fglg anvisningerne
pa pakningen ngje.

P> Taj, der er behandlet med oplasningsmiddel, skal inden vask i
maskinen skylles grundigt i rent vand.

P> Brug aldrig vaskemiddel, der indeholder oplgsningsmiddel, i den-
ne maskine. Der kan veere risiko for, at der dannes giftige dampe,
og at maskinen beskadiges. Desuden er sadanne midler brand- og
eksplosionsfarlige.

P> Der mé ikke opbevares eller anvendes benzin, petroleum eller an-
dre let-antaendelige stoffer i neerheden af vaskemaskinen. Brand- og
eksplosionsfare!

P> Farvemidler skal veere egnede til anvendelse i vaskemaskine.
Folg altid producentens anvisninger ngje.

P> Blegemidler kan fare til korrosion pé grund af deres svovlholdige
forbindelser. Der ma ikke anvendes koncentrerede blegemidler i
vaskemaskinen.

11



Rad om sikkerhed og advarsler

P> Undga, at overfladerne af rustfrit stél (front, topplade, kabinet)
kommer i forbindelse med flydende rengarings- og desinfektions-
midler, der indeholder klor eller natriumhypoklorit. Kontakt med dis-
se midler kan medfgre korrosion pa rustfrit stal.

Aggressive klorblegeluddampe kan ogsa medfare korrosion. Opbe-
var derfor ikke dbne beholdere med disse midler i neerheden af va-
skemaskinen.

P> Brug ikke haijtryksspuler eller vandslange til rengering af vaske-
maskinen.

P> Veer ved brug af kombinationer af vaskehjaelpemidler og special-
produkter opmaerksom péa producentens anvisninger. Anvend kun
det pageeldende middel til det forméal, der er angivet af producen-
ten, for at undga skader pa materiale og voldsomme, kemiske reak-
tioner.

Tilbehor

P> Der mé& kun monteres tilbeher, der er anerkendt af Miele. Hvis an-
dre dele monteres, bortfalder kravene om reklamationsret og/eller
produktansvar.

P> Sorg for, at Miele soklen, der kan kgbes som ekstraudstyr, passer
til den pageeldende vaskemaskine.

Miele kan ikke gares ansvarlig for skader, der er opstaet, fordi
ovenstaende rad om sikkerhed og advarsler ikke er blevet fulgt.

12



Betjening

Betjeningspanel

(» Display
Neermere informationer findes pa de naeste sider.

(@ Taster til direkte valg
Til direkte valg af et vaskeprogram. Pa disse taster kan man lsegge sine favorit-
programmer.

(3 Start

(@ Optisk interface PC
Anvendes af Miele Teknisk Service som kontrol- og overfgrselspunkt.

(® Funktionsvaelger
Til valg (drej) og bekraeftelse (tryk) af menupunkter.

(® Teend/Sluk-tast O
Af energimeaessige hensyn slukker vaskemaskinen automatisk 15 minutter efter
programslut/antikral eller 15 minutter efter at veere blevet taendt, hvis der ikke
foretages yderligere betjening.

(@ Derknap o—
Dgren abnes ved tryk pa denne tast.

Information om forste ibrugtagning

Maskinen skal opstilles og tilsluttes korrekt, inden den tages i brug ferste gang.
Se venligst afsnittet Opstilling og tilslutning.

Udfer den farste ibrugtagning som beskrevet i heeftet Farste ibrugtagning, Pro-
gramoversigt, Indstillinger.

13



Betjening

Displayets funktion

Startmenu

Funktionsveelger

Eulgrtwazk B0 Programyvalg...
Strwgelet 40°C  Indstillingar P ..

Finwvazk 40°C
U 200C 10:00

Startmenuen vises i displayet (med fire favoritorogrammer,
der kan eendres), og Programvalg er markeret.

Nar funktionsveelgeren drejes, flytter markeringen i displayet
sig.

Ved tryk pa funktionsveelgeren bekreeftes valg af det mar-
kerede menupunkt.

Taster til direkte valg

Programvalg

14

De fire programmer (favoritter), der vises til venstre i display-
et, kan veelges ved tryk pa tasterne til direkte valg.

Favoritterne kan oprettes efter individuelle behov (yderligere
informationer, se afsnittet Et program veelges, Program gem-
mes som favoritprogram).

| de andre menuer har tasterne til direkte valg andre funktio-
ner. | disse tilfeelde vises der en pil ¥ i displayet over den
pagaeldende tast med angivelse af tastens funktion.

Et program kan veelges pa to mader:

— Mulighed 1: Veelg menuen Programvalg i displayet, og be-
kreeft dette valg ved tryk péa funktionsvaelgeren.

— Mulighed 2: Tryk pé en af tasterne til direkte valg
eller (4], hvorved grundmenuen for et af de fire
neevnte vaskeprogrammer abnes direkte.



Betjening

Menuen Programvalg

Grundmenu

Programvalg Kogewvask A

Eulgrty azk

Strwgelet

Finvask

Alle tilgaengelige programmer kan veelges med funktionsvael-
geren. Markeringen beveeger sig op eller ned afheengig af,
hvilken retning funktionsveelgeren drejes.

Pilene W A til hgjre i displayet viser, at der er flere valgmulig-
heder.

Hvis der trykkes pé funktionsvaelgeren, dbnes grundmenuen
til det valgte program.

Kulgrtwask *C 1400 o/ rain.

Tid: 0:47 t.

Tilwalg Tirner T2 tilbage 4
v v v

De forskellige programkomponenter - program, temperatur
og centrifugeringshastighed - kan veelges ved at dreje funk-
tionsveelgeren.

Den valgte komponent er markeret. Ved tryk pa funktionsveel-
geren bekraeftes valget af komponenten, og den pageaelden-
de undermenu abnes.

Undermenuerne Tilvalg og Timer kan abnes ved tryk pa ta-
sten til direkte valg under den péageaeldende funktion.

For at vende tilbage til startmenuen skal man trykke pé tasten
til direkte valg under tilbage.

Alternativt kan alle komponenter markeres og bekraeftes med
funktionsveelgeren.

Menuen Indstillinger [

I menuen Indstillinger kan maskinens elektronik tilpasses de
gnskede behov. Yderligere oplysninger findes i heeftet Farste
ibrugtagning, Programoversigt, Indstillinger.
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Betjening

MieleLogic-varianter

Korrekt brug af vaskemaskinen forudseetter, at den er for-
bundet til et netveerk.

Foruden displayet i betjeningspanelet har vaskemaskinen
et touch-display i toppladen og en laeseenhed til et af tre
betalingssystemer.

Med MielelLogic foregér betalingen uden kontanter. Der kan
indseettes penge péa kontoen enten i vaskeriet eller via inter-
nettet. Afregning kan ogsé foretages enten via huslejen eller
via en forudbetalt konto.

Hvis systemet er indstillet til det, kan man f& adgang til syste-
met via internettet, fx for at reservere en vaskemaskine eller
for at se sin konto.

Néar programmet er slut, eller hvis der opstéar en fejl, kommer
der besked via sms.

Disse funktioner skal indstilles under ibrugtagningen.
Sperg Miele-teknikeren om mulighederne.

Betalingssystem aktiveres

Inden et program kan startes, skal betalingssystemet akti-
veres.

Fyld tgj i vaskemaskinen, nar betalingssystemet er akti-
veret. Se afsnittet Anvisninger og tips om tgjpleje.

Walkarnnen
Indlz=s venligst kortet

_ E&5a

m Folg anvisning @, @ eller ®), afhaengig af hvilket betalings-
system der er tale om.

16



Betjening

(» MiC - chipkortsystem

Til MIC-chipkortsystemet skal der bruges et chipkort til identi-
fikation.

m Skub kortet ind i laeseenheden oven over funktionsvael-
geren.

(2 MiFa - kontaktlgst chipkortsystem
Til MiFa-chipkortsystemet skal der bruges et chipkort til iden-

tifikation.
O = ]

m Fgr chipkortet langsomt forbi sensorfladen oven over funk-
tionsveelgeren.

17



Betjening

Programvalg

18

(® MiB - iButtonsystem

Til MiB-iButtonsystemet skal der bruges en adapter med chip
til identifikation.

m Hold chippen mod den blé sensorflade oven over funk-
tionsveelgeren.

Startmenuen vises i displayet.

| Kulgrtvask  60°C

2 Strwgelet 40°C  Indstillinger [ ...

3 Finwvask 40%C
4 Uld w4 aosc  10:00

Displayet i toppladen viser fx:

Valg program

VAEALG PROG

[ AFSLUT ]




Betjening

m Veelg det gnskede vaskeprogram med funktionsvaelgeren
eller med tasterne til direkte valg.

m Veelg temperatur, centrifugeringshastighed og enskede til-
valg.

Displayet i toppladen viser plejesymbolet for det valgte pro-
gram (188]) og hvilket vaskemiddelkammer (L)), der skal fyl-
des vaskemiddel i.

UG

VALG PROG

B

J

Displayvisningen kan variere afhaengig af programmerings-
tilstand.

Hvis systemet er indstillet til det, vises prisen for det valgte
program.

m Bekreeft med sensortasten OK.
Tasten Start blinker. Programmet er betalt og kan startes.
m Tryk pa Start.

Programmet er startet. Vaskemaskinens der er Iast. Program-
met afvikles og kan ikke leengere afbrydes.

19



Anvisninger og tips om tojpleje

1. Tojet forberedes Pletter forbehandles

m Fjern eventuelle pletter far vask, helst
mens de endnu er friske. Dup pletter-
ne med en klud, der ikke smitter af.
Gnub ikke!

Pletter (blod, eeg, kaffe, te etc.) kan ofte
flernes med sma tricks, som Miele har
samlet i et vaskeleksikon. Dette kan be-
stilles direkte hos Miele eller ses pa
Mieles hjemmeside.

AAnvend aldrig kemiske (oplgs-
ningsmiddelholdige) rengaringsmid-
ler i maskinen!

m Tom lommerne.

AFremmedlegemer (f.eks. sgm, Tojet sorteres

monter og clips) kah beskadige m Sorter tgjet efter farve og behand-

bade tojet og maskinen. lingssymbol (se i krave eller side-
sgm).

Mearkt taj kan smitte af og ber derfor
vaskes separat de fagrste par gange.
For at undgéa misfarvning ber lyst og
markt tg] vaskes separat.

20



Anvisninger og tips om tojpleje

Generelle rad

— Gardiner: Kroge og blyband fijernes,
eller gardinet lsegges i en vaskepo-
se.

— BH'er: Lase bgjler sys fast eller fjer-
nes.

— Strikvarer, cowboytgj, T-shirts og
sweatshirts: Vendes pa vrangen, hvis
tekstilfabrikanten anbefaler det.

— Lynlase og heegter lukkes far vask.

— Dyne- og hovedpudebetraek lukkes,
sé der ikke kan komme sma stykker
to] ind i dem.

— Yderligere tips findes i afsnittet Pro-
gramoversigt i haeftet Farste ibrug-
tagning, Programoversigt, Indstillin-
ger.

Vask aldrig tej, der er deklareret ikke
vaskbart (behandlingssymbol J).

2. Vaskemaskinen fyldes

m Teend vaskemaskinen ved tryk pa .

Tromlelyset teendes automatisk.

m Tryk pd o—, og abn deren.

m Fold tgjet ud, og leeg det lgst i trom-
len. Forskellige starrelser taj @ger va-
skevirkningen og fordeler sig bedre
ved centrifugering.

Maksimal fyldning giver det laveste
energi- og vandforbrug i forhold til tgj-
maengden. Overfyldning reducerer va-
skeresultatet og ger tgjet krallet.

m Luk dgren med et let tryk.

/\ Pas pa, at der ikke kommer tgj i
klemme mellem dgren og tromlen.

3. Program veelges

m Valg det bedst egnede program til
tekstilerne.

En programoversigt findes i haeftet Far-
ste ibrugtagning, Programoversigt, Ind-
stillinger.
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Anvisninger og tips om tojpleje

Behandlingssymboler

Professionel rensning

Vask ® | rensning med kemiske opl@s-
Gradtallet i beholderen angiver den ® ngsmdlelrdlBtogstaverne star
maksimale temperatur, tgjet kan va- or rensemidiet.
skes ved. @ |vadrens
normal mekanisk belastning X |undga kemisk rens
skansom mekanisk belastning
saerlig skdnsom mekanisk be- Blegning
lastning A | blegning med alle iltblege-
Wy |handvask midler tilladt
X |taler ikke vask kun blegning med iltbaseret
blegemiddel
A |undgé blegning

Torring

Punkterne angiver temperaturen.

7

normal temperatur

reduceret temperatur

]

ikke egnet til tarring i tarre-
tumbler

Strygning og rulning

Punkterne angiver temperaturomra-

derne.
/  |ca. 200°C
/A |ca. 150°C
/ |ca. 110°C
22X |taler ikke strygning/rulning
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Kort vejledning

ALaes afsnittet Anvisninger og tips
om tgjpleje!

O Tojet forberedes

© Betalingssystem aktiveres

m Taend vaskemaskinen.

m Aktiver betalingssystemet som be-
skrevet i afsnittet Betjening, Miele-
Logic-varianter.

© Vaskemaskinen fyldes

m Abn daren.

m Leeg tojet lost i tromlen.

/\ Pas pé, at der ikke kommer tgj i
klemme mellem dgren og tromlen.

m Luk dagren med et let tryk.
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Kort vejledning

© Program veaelges

Programbeskrivelser

— findes i heeftet Farste ibrugtagning,
Programoversigt, Indstillinger.

Programvalg kan foretages pa to mé-
der:

— Et favoritprogram veelges via tasterne
til direkte valg.

L) 2 8 (4]

— Et program veelges via menuen Pro-
gramvalg.

A_& |B
)t

m Eventuelle ekstrafunktioner og/eller
Timer (udskudt start) veelges via
undermenuerne.
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Kort vejledning

O Dosering af vaskemiddel

Veer opmaeksom pa tgjets tilsmuds-
ningsgrad og vandets hardhedsgrad.

For lidt vaskemiddel bevirker,

at vaskeemnerne eller tgjet ikke bli-
ver rent, og at det med tiden bliver
grat og héardt.

at der dannes gra, seje ansamlinger
pa tgjet.

at der dannes kalkaflejringer pa var-
melegemet.

For meget vaskemiddel bevirker,

at der dannes for meget skum, hvil-
ket giver en déarligere vaskemekanik
og et darligt vaske-, skylle- og centri-
fugeringsresultat.

at miljget belastes ungdigt.

Yderligere oplysninger om vaskemidler
og dosering findes i afsnittet Vaskemid-
del.

m Treek saebeskuffen ud, og fyld vaske-
middel i kamrene.

J = Vaskemiddel til forvask
Ul = Vaskemiddel til klarvask
& = Skyllemiddel, flydende stivelse

eller impraegneringsmiddel

m Luk saebeskuffen.

| desinfektionsprogrammer aktiveres
kammer & ikke. Fyld derfor ingen
midler i kammer €.

Vaskemaskinen er forberedt til tilslut-
ning af eksterne doseringssystemer
til dosering af flydende vaske- og til-
seetningsmidler (se afsnittet Vaske-
middel - Ekstern dosering).
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Kort vejledning

© Program startes

Sa snart et program kan startes, blinker
Start.

m Tryk pa Start.
Tasten Start lyser.

Displayet viser den sandsynlige pro-
gramtid. Denne teelles ned i trina 1 mi-
nut. De farste 10 minutter registrerer
maskinen tgjets gennemveaedningsevne.
Dette kan medfere, at programtiden re-
duceres.

Desuden vises programforlgbet i dis-
playet. Man kan afleese, hvilket pro-
gramafsnit maskinen er néet til.

Et vaskeprogram kan altid stoppes efter
programstart:

m Tryk pé tasten Afbryd
Maskinen pumper vaskevandet ud.

m Dgren dbnes, inden et nyt program
startes.

O Tojet tages ud

Hvis tgjet ikke tages ud straks efter pro-
gramslut, starter Antikrglfunktionen.

| displayet blinker Antikral og Slut skifte-
Vis.

15 min. efter at antikral-funktionen er
slut, slukker vaskemaskinen automa-
tisk. Vaskemaskinen skal teendes
igen ved tryk pa .

m Dgren dbnes ved tryk pa o—.

m Tag tgjet ud.

Glem ikke tgjstykker i maskinen! De
kan blive misfarvede, krybe eller
smitte af, hvis de vaskes med neeste

gang.

m Efterse derbaelgen for fremmedlege-
mer.

m Luk daren. Séledes undgas, at gen-
stande, der ved en fejltagelse laeg-
ges i tromlen, vaskes sammen med
tojet og evt. beskadiger dette.

m Sluk vaskemaskinen med tasten @.
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Et program vaelges

Et program vaelges / a&ndres

Startmenu
Eulgrtwazk EO*C Programyvalg...
Strwgelet 40°C  Indstillingar P ..
Finvask 40*1C
LId s a0tz 1500
m Tryk pé tasten til direkte valg (J.
Grundmenu

Kulgrtwazk BO*C 1400 o/riin.
Tid: 0:47 1.

Tilvalg Tirner T tilbage 4
v v v

m Ved at dreje funktionsveelgeren veelges det menupunkt, der
skal eendres: Program, temperatur eller centrifugeringsha-
stighed. Valget bekraeftes ved tryk pa funktionsvaelgeren.

Afheengig af det valgte menupunkt vises en af folgende muligheder i
displayet:

— Program vaelges

tilbage 4+

Kulgrtyazk
Strwgelet

m Veelg det gnskede program med funktionsveelgeren, og be-
kreeft valget. Grundmenuen vises igen.
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Et program veelges

Bemaerk: Hvis der ikke foretages noget valg i undermenuerne
inden for ca. 15 sek., "springer" menubilledet tilbage til grund-
menuen.

— Temperatur vaelges
Fulgrtvazk RO 1400 a/rnin.

Ternperatur fra
kaldt - BO*C

m Den gnskede temperatur vaelges med funktionsveelgeren,
og valget bekreeftes. Grundmenuen vises igen.

— Centrifugeringshastighed velges
Fulgrtvazk B0 “C 1400 L5

Centr.hastighed fra

0 - 1400 ofrmin. —TT1 ]

m Den gnskede centrifugeringshastighed veaelges med funk-
tionsveelgeren, og valget bekraeftes. Grundmenuen vises
igen.

Ekstrafunktioner veelges
m Tryk pa (1. Undermenuen Tilvalg abnes.
Kulgrtvazk 1400 ofrain.

Tilvalg

tilbage 4+

m Den gnskede ekstrafunktion vaelges med funktionsveel-
geren, og valget bekraeftes. Grundmenuen vises igen. Hvis
der gnskes valgt endnu en ekstrafunktion, gentages pro-
cessen. Yderligere oplysninger om ekstrafunktionerne fin-
des i afsnittet Tilvalg.
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Tilvalg

Grundprogrammerne kan udvides ved brug af Tilvalg.
Undermenuen Tilvalg dbnes

Fulgrtwask BO°C 1400 ofrmin.
Tid: 0:47 t.
Tilvalg Tirner T tilbage 4+
v v v
m Tryk pa tasten til direkte valg (3]. Undermenuen Tilvalg
abnes.

Ekstrafunktioner veelges
Fulgrtyazk 'C 1400 ofmin.

Tilvalg

tilbage 4+

m Vealg den gnskede ekstrafunktion med funktionsveelgeren,
og bekreeft valget.

— Hvis man gnsker at veelge endnu en ekstrafunktion, genta-
ges processen.

- Nar en ekstrafunktion er valgt, markeres det med et hak.
Forvask

Til taj med starre maengder snavs, f.eks. stav og sand.
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Tilvalg

Intensiv*

Vand Plus*

30

Til meget snavset tgj eller tgj med synlige pletter.

Tiden for klarvask og skyl forlaenges.

Ved levering er maskinen indstillet til at sge vandstanden i
vask og skyl, nar ekstrafunktionen Vand Plus vaelges.

Ekstrafunktionen Vand Plus kan dog programmeres til andre
indstillinger. Disse findes i afsnittet Indstillinger/Brugerniveau
i heeftet Farste ibrugtagning, Programoversigt, Indstillinger.

*Intensiv og Vand Plus kan tilkobles i menuen Indstillinger/
Brugerniveau, som beskrevet i heeftet Farste ibrugtagning,
Programoversigt, Indstillinger.

De ekstrafunktioner, der kan veelges, vises i undermenuen
Tilvalg. Hvis en ekstrafunktion ikke vises, er den ikke tilladt
i det valgte program.



Centrifugering

Maksimal
slutcentrifugeringshastighed

Slutcentrifugeringshastigheden kan re-
duceres. Det er ikke muligt at vaelge
hgjere slutcentrifugeringshastighed,
end programmet tillader.

Intervalcentrifugering

Tajet bliver centrifugeret efter klarva-
sken og mellem skyllene. Hvis slutcen-
trifugeringshastigheden reduceres, re-
duceres intervalcentrifugeringshastig-
heden ogsa.

Intervalcentrifugering og
slutcentrifugering fraveelges

m Valg i undermenuen Centrifugerings-
hastighed indstillingen Ingen centrifu-
gering. Efter sidste skyl pumpes van-
det ud, og Antikral tilkobles.
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Programforlob aendres

Programforigb

Vaskemaskinen er forsynet med en
fuldelektronisk styring med masngdeau-
tomatik. Vaskemaskinen beregner selv
det ngdvendige vandforbrug afhaengig
af vasketgjets meengde og gennem-
veedningsevne. Derved opstéar forskel-
lige programforlgb og vasketider.

Programforlgbet pé& vaskemaskinen an-
giver det programafsnit, programmet er
naet til.

Antikrol

Tromlen beveeger sig i op til 30 minutter
efter programslut for at forhindre, at te-
jet krgller. Vaskemaskinen kan abnes
nar som helst.

| programmerne Uld, WetCare sensi-
tivog WetCare intensiv tilkobles anti-
kral-funktionen ikke.

Et program afbrydes
m Sluk vaskemaskinen med tasten (D.
Programmet fortseettes:

m Teend maskinen igen ved tryk pa ta-

sten .

m Bekreeft meldingen i displayet, og
tryk herefter pa Start.
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Et program stoppes

Et vaskeprogram kan altid stoppes efter
programstart:

m Tryk pé tasten Afbryd.
Maskinen pumper vaskevandet ud.

m Dgren abnes, inden et nyt program
startes.



Programforlob andres

Toj efterfyldes/tages ud

| nogle programmer kan der efterfyldes
tej eller tages tgj ud efter programstart:

m Tryk pd o—, indtil deren gér op.
m Tgj efterfyldes eller tages ud.

m Luk daren.

Programmet fortseetter automatisk.
Bemeerk:

Efter programstart kan vaskemaskinen
ikke beregne aendringer i tgjmaengden.

Derfor gar vaskemaskinen altid ud fra
maks. fyldningsmeengde, efter at tgj er
efterfyldt/taget ud.

Den viste programtid kan blive forleen-
get.

Doren kan ikke abnes, nar
— vandtemperaturen er over 50°C.

— vandniveauet har overskredet en be-
stemt veerdi.

— programafsnittet Centrifugering er
naet.

— et desinfektionsprogram er startet,
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Vaskemiddel

Dosering af vaskemiddel Komponenter - Vaskemiddel

Hvis der vaskes med flere forskellige
midler, foretages samlet dosering i fal-
gende reekkefalge i kammer UL:

1. Vaskemiddel

Falg producentens anvisninger.

Anvendelses- og doseringsvejledning
fremgar af emballagen.

Doseringen afhaenger af: 2. Pletfjerner

- Tejmeengden Pa den méde skylles midlerne bedst
ind.
— Tojets tilsmudsningsgrad

- Vandets hardhedsgrad Blegning/indfarvning
Hvis den aktuelle vandhardhedsgrad
ikke kendes, kan den oplyses ved

henvendelse til det lokale vandvaerk.

m Koncentreret blegemiddel ma ikke
anvendes i vaskemaskinen.

Ved indfarvning i vaskemaskinen skal

Vandets hardhedsgrad . .
farvemiddelproducentens angivelser

Hardheds- mmol/l °dH overholdes ngje.
omrade

(bledt) (1) 0-15 0-84

(middel) (Il) 15-25 8,4-14

(héardt) (Il over 2,5 over 14

Afkalkningsmiddel

Det anbefales at afkalke vaskemaskinen jaevnligt (se skemaet) med Mieles afkalk-
ningsmiddel (kan bestilles pa www.miele-shop.dk eller ved telefonisk henvendelse
til vor reservedelsekspedition pé tif. 43 27 13 50, best.nr. 9792).

Mieles vejledende afkalkningshyppighed:

Afkalkning bor foretages
Hardhed i °dH | Karakteristik < 2 vaske/dag |2-4 vaske/dag |> 4 vaske/dag
0-4 Meget bladt - - -
4-8 Bladt - - 1 gang arligt
8-12 Middelhéardt Hver 6. maned |Hver 6. maned |Hver 6. maned
12-18 Temmelig hardt |Hver 6. maned |Hver 3. maned |Hver 3. maned
> 18 Hardt Hver 3. maned |Hver 2. maned |Hver méaned

Hyppigheden af vejledende afkalkning er bestemt af vandets hardhed og antallet
af vaske pr. dag.
Skader som fglge af tilkalkning er ikke daekket af garantien.
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Vaskemiddel

Skyllemiddel og stivelse
m Fglg doseringsanvisningerne fra pro-
ducenten af midlerne.

Automatisk dosering af skyllemiddel
eller flydende stivelse

J

MAX.

m Skyllemiddel og flydende stivelse til-
seettes i kammer 8. Ikke over
max.-markeringen.

Skyllemidlet og den flydende stivelse
skylles ind med det sidste skyl. Ved
programslut bliver en lille rest vand sta-
ende i kammer &3.

Rengar skyllemiddelkammeret efter
flere gange vask med automatisk til-
seetning af stivelse - specielt heever-
ten.

Separat dosering af skyllemiddel
m Tilsaet skyllemiddel i kammer €3.
m Valg programmet Skyl.

m Tryk pa Start.

Separat dosering af stivelse i
pulverform

m Stivelse doseres og forberedes som
angivet pa emballagen.

m Tilseet stivelse i kammer UL
m Valg programmet Stivelse.

m Tryk pa Start.
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Vaskemiddel

Ekstern dosering

Vaskemaskinen er udstyret med en adapter til eksterne do-
seringssystemer. Der kan tilsluttes op til 6 doseringsslanger.
De eksterne doseringspumper styres via releeer i vaskemaski-
nen. Det aktuelle relee tilkobles i 2 min.

Relaeerne aktiveres som beskrevet i oversigten i heeftet
Farste ibrugtagning, Programoversigt og Indstillinger. Be-
holderne skal fyldes med de pagaeldende vaske- og til-
seetningsmidler i den anfarte raekkefolge.

Registrering af tom beholder

Hvis de eksterne beholdere til flydende vaskemiddel er
tomme, vises en melding herom i maskinens display, hvis
Registr. tom beholder er aktiveret (se heeftet Farste ibrug-
tagning, Programoversigt, Indstillinger, afsnittet Menuen
Indstillinger/Brugerniveau).

Hvis en beholder er tom, vises fgr programstart eller under
programforlgbet:

Fwid doserings-
behalderen

Et startet program kerer til ende.

m Tryk pa tasten til direkte valg for at slette meldingen i
displayet, og fyld beholderne.
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Vaskemiddel

| Desinfektionsprogrammer vises:

Fejl doserings-
beholder torn

Programmet afbrydes.

m Tryk pa tasten til direkte valg for at slette meldingen i
displayet, og fyld beholderne.

m Start programmet igen.

AI desinfektionsprogrammer skal man ga ud fra, at der
ikke har fundet desinfektion sted, nar doseringsbeholde-
ren er tom. Start programmet igen.
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Rengering og vedligeholdelse

AAfbryd maskinen fra elnettet.

Vaskemaskinen rengores

AAnvend ikke rengaringsmidler
med oplgsningsmidler, rengarings-
midler med skurende virkning eller
glas- eller universalrenggringsmid-
ler, da de kan beskadige kunststof-
overflader og andre dele.

m Rengar kabinettet og betjeningspa-
nelet med en let fugtig klud med et
mildt rengeringsmiddel eller seebe-
vand.

m Renger tromlen og andre dele af stal
med et egnet renggringsmiddel til
stal.

Sabeskuffen rengores

Fijern eventuelle rester af vaskemiddel
regelmaessigt.

m Traek saebeskuffen helt ud til "stop-
pet", tryk laseknappen ned, og tag
seebeskuffen ud.

m Renger seebeskuffen med varmt
vand.
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m Renger haeverten.

1. Treek haeverten op af kammer €8, og
renger den under rindende varmt
vand. Renggr ogsa reret, som hae-
verten seettes ned over.

2. Seet heeverten pa igen.



Rengoring og vedligeholdelse

Rummet til sebeskuffen rengores

m Fjern med en flaskebgrste saebere-
ster og kalkaflejringer fra indskyl-
ningsdyserne i seebeskuffen.

AVaskemaskinen ma aldrig spules
med en vandslange.

Tromle, vaskekar og aflgbssystem
rengores

Tromlen, vaskekarret og aflgbssystemet
kan rengeres efter behov.

m Start programmet Hygiejne.

m Kontroller den indvendige tromle ef-
ter afslutning af programmet, og fjern
starre stykker snavs.

Ved hyppig anvendelse af desinfek-
tionsprogrammer bgr programmet
Hygiejne afvikles regelmaessigt.
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Rengering og vedligeholdelse

Filtrene i vandtillobet rengores

Maskinen har filtre til beskyttelse af til-
lzbsventilen.

Disse filtre skal efterses ca. hvert halve
ar. Hvis der ofte forekommer vandafbry-
delse, skal de efterses oftere.

Tillgbsslangens forskruning skrues
fast pa vandhanen og kontrolleres
for uteetheder ved at abne for vand-
hanen. Hvis der er uteetheder, efter-
speendes forskruningen.

. - Filterene i vandtillobsventilernes til-
Filtre i tilobsslangerne renses
lobsstuds rengores

m Vandhanen Iukkes. m Den rillede plastmatrik skrues forsig-

m Tillgbsslangen skrues af vandhanen. tigt af tillgbsstudsen med en tang.

-—

=1
@

2

=)

m Gummipakningen 1 treekkes ud.

m Filteret tages ud med en tang og ren-
gares. Delene monteres i omvendt
m Plastfilteret rengares. reekkefalge.

m Plastfilteret 2 tages ud med en tang.

m Delene sasttes i i omvendt rackkefal- Maskinen ma ikke anvendes uden

ge. filtrene.
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Smafejl udbedres

Hvad nu, hvis ....

De fleste fejl og funktionsforstyrrelser, der matte opsta i den daglige drift, vil man
selv kunne udbedre uden at bruge tid og penge pa et servicebesag.

Nedenstdende oversigt er en hjeelp, nar man skal finde arsagen til en fejl og ud-
bedre den. Men husk:

/\ Reparationer pa de elektriske dele ma kun foretages af autoriserede fag-
folk. Reparationer foretaget af ukyndige kan medfare betydelig risiko for bruge-
ren.

Vaskemaskinen vil ikke starte

Fejl Mulig arsag Udbedring
Der er ikke lys i display- | Der er ingen stram- | Kontroller, om
et. tilforsel. — vaskemaskinen er teendt.
— vaskemaskinen er tilsluttet el-
nettet.

— sikringen i installationen pa
opstillingstedet er i orden.

Centrifugering er valgt, |Maskinen er ikke Start programmet Kulartvask
men programmet starter | gjort driftsklar. 60°C, som beskrevet i afsnittet
ikke. Farste ibrugtagning i heeftet

Farste ibrugtagning, Program-
oversigt, Indstillinger.

Displayet er morkt, og |Displayet slukker Tryk pa en af tasterne til direkte

lyset i tasten Start blin- | automatisk for at valg. Standby afsluttes.
ker langsomt. spare energi (stand-
by).
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Smafejl udbedres

| displayet vises en fejimelding

Melding i displayet

Arsag

Udbedring @

X

Fejl i vandtillsb

bn wandhanen, og
kontraoller tillgbs-
slangen.

Vandtillgbet er bloke-
ret eller heemmet.

Kontroller, om
— vandhanen er dbnet helt.

— der er knaesk pa tillabsslan-
gen.

Vandtrykket er for
lavt.

Aktiver indstillingen Lavt fly-
detryk (se menuen Indstillin-
ger/Brugerniveau).

Teknizk fejl Der foreligger en fejl. | Start programmet igen.
Kontakt Miele Teknisk Service,
hvis fejlmeldingen vises igen,

Fejl. Den ngdvendige Desinfektionen er ikke blevet

Desinfektionstemn-
peratur ikke naet

temperatur blev ikke
naet i desinfektions-
programmet.

gennemfgart korrekt.
Start programmet igen.

4 B b

Fejl i vandaflsb
Rens aflgbsswste-
rmet,

Vandaflgbet er bloke-
ret eller heemmet.

Maskine med aflgbspumpe:
Rengear aflgbssystemet.
Maskine med aflgbsventil:
Kontakt Miele Teknisk Service.

HE

Fejl Waterproof

Vandbeskyttelsessy-
stemet har reageret.

Luk vandhanen.
Kontakt Miele Teknisk Service.

T

Fwid doserings-
behaolderen

eller

Fejl dozerings-
behaolder torm

En af beholderne til
ekstern dosering af
vaskemiddel er tom.

Se venligst afsnittet Vaskemid-
del - Registrering af tom be-
holder.

@ En fejlmeddelelse fiernes ved at trykke pa funktionsvaelgeren.
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Smafejl udbedres

Generelle problemer med vaskemaskinen

Fejl

Arsag

Udbedring

Vaskemaskinen star
uroligt under centrifu-
geringen.

Benene stér ikke fast, og
der er ikke spaendt kon-
tra.

Vaskemaskinen stilles i va-
ter, og benene spaendes.

Der hores uszdvanlig
pumpestoj.

Dette er ingen fejl! Stgj i starten og i slutningen af ud-

pumpningen er normal.

Der er storre rester vas-
kemiddel tilbage i saebe-
skuffen.

Vandtrykket er ikke til-
straekkeligt.

— Veelg evt. Vand Plus.

— Renger vandindlgbsfil-
trene i tillgbsslangerne.

Vaskemiddel i pulver-
form er tilbgjeligt til at
klumpe, hvis det kommer
i forbindelse med afkalk-
ningsmiddel.

Rengar seebeskuffen, og
heeld fremover farst vaske-
middel og derefter afkalk-
ningsmiddel i.

Skyllemidlet skylles
ikke helt ind, eller der er
for meget vand tilbage i
kammer .

Haeverten sidder ikke
korrekt, eller den er til-
stoppet.

Rengar heeverten - se See-
beskuffen rengeres i af-
snittet Rengering og vedli-
geholdelse.

Displayteksten er pa et
andet sprog.

| menuen Indstillinger ™
er der valgt et andet
sprog i undermenuen
Sprog .

Indstil det gnskede sprog.
Undermenu Sprog kan
genkendes pa fanesymbo-
let.
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Smafejl udbedres

Et utilfredsstillende vaskeresultat

Fejl

Arsag

Udbedring

Tajet bliver ikke
rent med flydende
vaskemiddel.

Flydende vaskemid-
del indeholder ikke
blegemiddel. Derfor
flernes f.eks. frugt-,
kaffe- og tepletter
ikke.

Brug i stedet vaskemiddel i pul-
verform med blegemiddel.

Fyld pletfierner i kammer Wl og
flydende vaskemiddel i en vaske-
bold.

Kom aldrig flydende vaskemiddel
og pletfijerner sammen i saebe-
skuffen.

Efter vask sidder
der gra, seje an-

samlinger pa to-

jet.

Der har veeret doseret
for lille meengde va-
skemiddel. Tgjet har
veeret kraftigt til-
smudset med fedt
(olie, salve).

Til denne form for snavs tilseettes
enten mere vaskemiddel, eller
der kan anvendes flydende va-
skemiddel.

Inden neeste vask bgr der kagres
et program ved 60°C med et fly-
dende vaskemiddel uden tgj.

Efter vask sidder
der hvide ansam-
linger, der ligner
vaskemiddel, pa
morkt toj.

Vaskemidlet indehol-
der uoplgselige be-
standdele til afkalk-
ning af vandet (zeo-
lit). Disse rester har
sat sig fast pa tejet.

Forsgg at fierne resterne med en
berste, nar tajet er tort.

Brug i stedet et vaskemiddel
uden zeolit. Flydende vaskemid-
del indeholder som regel ikke ze-
olit.

Teoj med seerligt
fedtholdigt snhavs
bliver ikke helt
rent.

— Veelg et program med forvask. Anvend flydende vaske-

middel i forvasken.

— Anvend fortsat almindeligt vaskepulver til klarvasken.

Til meget snavset arbejdstgj anbefales specielle vaskemid-
ler til klarvasken. Informationer herom fas hos forhandleren

af vaskemidler.
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Smafejl udbedres

Doren abnes ikke ved tryk pa o—

Mulig arsag

Udbedring

Der er ingen stromtilfor-
sel.

Kontroller, om
— vaskemaskinen er teendt.
— vaskemaskinen er tilsluttet elnettet.

- sikringen i installationen pa opstillingsstedet er i
orden.

Stromsvigt

Abn daren som beskrevet i naeste afsnit.

Doren var ikke lukket
helt i.

Tryk kraftigt pa dgren i lasesiden, og tryk derefter pa
O

Der er stadig vand i
tromlen, og maskinen
kan ikke pumpe ud.

Kontroller, om aflebssystemet er tilstoppet. Rengear
aflgbssystemet, som beskrevet i det faglgende afsnit.

For at undga forbreendinger kan dgren ikke dbnes, nar vandtemperaturen er over

50°C.

Fortsaettelse af program efter netafbrydelse

Mulig arsag

Udbedring

Stromsvigt

Vaskemaskinen er blevet
slukket og taendt igen
med tasten (.

- Teend vaskemaskinen med tasten @ for at fort-
saette programmet, nar strgmmen er vendt tilba-
ge.

— Bekraeft meldingen i displayet, og tryk efterfalgen-
de pa Start. Programmet fortsaettes efter den
gemte status.
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Smafejl udbedres

Doaren abnes ved tilstoppet
aflob og/eller stramsvigt

/\ Vaskemaskinen afbrydes fra el-
nettet.

P& indersiden af saebeskuffen sidder en
gul &bner til klappen til aflgbssystemet.

m Tag abneren ud.

m Abn klappen til aflabssystemet.

46

..- pa model med aflgbsfilter

Hvis aflgbet er tilstoppet, kan der veere
stgrre maengder vand i maskinen
(maks. 30 I).

AForsigtig: Vandet kan veere me-
get varmt, hvis der kort tid forinden
er vasket med hgj temperatur.

m Anbring en beholder under klappen.

Drej ikke aflgbsfilteret helt ud.

m Losn aflgbsfilteret, indtil vandet laber
ud.

Vandudlgbet afbrydes:

m Drej aflgbsfilteret til igen.



Smafejl udbedres

Nar der ikke leengere Igber vand ud:

m Renger aflgbsfilteret grundigt. Kon-
troller, om vingen pa aflgbspumpen
kan drejes let; eventuelle fremmedle-
gemer (knapper, mgnter osv.) fjer-
nes, og filterrummet rengares.

m Sat aflgbsfilteret pa plads, og drej
det til.

/\ Hvis aflgbsfilteret ikke szettes i
igen og skrues fast, laber der vand
ud af maskinen.

Fyld ca. 2 | vand i seebeskuffen efter
rengering af aflgbsfilteret for at undga
spild af vaskemiddel. Overskydende
vand pumpes automatisk ud inden nee-
ste vask.

Doren abnes

/N Tromlen skal sté helt stille, inden
tejet tages ud. Hvis man stikker han-
den ind, mens tromlen endnu ro-
terer, er der betydelig risiko for kvae-
stelser.

m Treek ngdudlgseren nedad f.eks. med
skaftet pa en ske, og abn deren.
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Smafejl udbedres

... pa model med aflgbsventil Dgren abnes

/N Tromlen skal sté helt stille, inden
tejet tages ud. Hvis man stikker han-
den ind, mens tromlen endnu ro-
terer, er der betydelig risiko for kvae-
stelser.

m Tryk palen til nedtemning nedad, og
hold den fast, indtil der ikke leengere
lgber vand ud.

m Traek ngdudlgseren nedad f.eks. med
skaftet pa en ske, og abn dgren.
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PC-ajourforing / Ekstra tilbehor

Optisk interface PC

Det optiske interface PC anvendes af
Miele Teknisk Service (bl.a. til ajour-
foring af programmer).

Med Update-funktionen kan fremtidige
udviklinger i tekstiler, vaskemidler og
vaskemetoder indarbejdes i maskinen.
Miele vil informere om denne mulighed i
god tid.

Ekstra tilbehor

Til denne vaskemaskine findes der til-
behgr, som kan kegbes ved telefonisk
henvendelse til vor reservedelsekspedi-
tion pa tlf. 43 27 13 50.
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Service / garanti

Mieles dag til dag-service

Vores kgrende teknikere er faguddan-
nede specialister, som lgbende
gennemgér uddannelse pa Mieles ser-
viceskole. Teknikerne er placeret cen-
tralt over hele landet og star klar til at
rykke ud til kunderne med kort varsel,
dirigeret fra vores hovedkontor i Glo-
strup.

Servicevognene er udstyret med alt,
hvad der normalt skal bruges til en re-
paration. Teknikerne er derfor oftest i
stand til at Igse problemerne pa stedet.
Det er derfor sjaeldent ngdvendigt at
vente mere end én dag p4a, at produktet
igen er klar efter et driftsstop.

Service-hotline

Det er altid muligt at fa teknisk bistand
ved henvendelse til Miele. Vi har tek-
niske eksperter klar til at bistd med rad
og vejledning.

Mieles garanti

Vi yder 12 maneders garanti pa alle fa-
briksnye Miele produkter og reparatio-
ner.
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At forebygge er bedre end at
helbrede

Selv om Mieles produkter er driftssikre,
kan de ogsa vise symptomer pa, at no-
get er péa vej til at fungere mindre effek-
tivt eller g& i stykker. Derfor er vores
serviceabonnement langt den billigste
forsikring mod ubehagelige overraskel-
ser i form af driftsforstyrrelser eller
driftsstop. Nar der seettes ind i tide, vi-
ser det sig heldigvis ofte, at det kun er
en mindre reparation eller udskiftning,
der skal til, fer alt igen fungerer, som
det skal. Det betyder bade tidsmaessi-
ge og driftsgkonomiske besparelser.

Tegn et serviceabonnement

Ved tegning af et serviceabonnement
hos os i forbindelse med kab af et nyt
Miele produkt eller inden produktet er
3 &r gammelt, deekker vi arbejdslaen,
karsel og reservedele. Det er ogsa mu-
ligt at fa en specialaftale, hvor vores
tekniker kommer péa forebyggende be-
s@g.

Miele Teknisk Service kan tilkaldes fra
mandag til torsdag mellem kl. 8.00 og
16.00, fredag mellem kl. 8.00 og 15.30.
Servicebestilling:

43 27 13 10
43 27 13 09
Eller pa internettet: www.miele.dk

telefon

eller telefax



Opstilling og tilslutning

Front

|
\
@ Tillgbsslange koldt @ Klap til aflebsfilter og aflebspumpe

®Tillgbsslange varmt eller aflgbsventil og n@dudlgser

®Eltlslutning (® Hojdejusterbare maskinben

(® Sokkel
Monteringsbaijle (til betonsokkel)

(@ Betjeningspanel
(® Saebeskuffe
® Dar
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Opstilling og tilslutning

Bagside

(®Holder til:

— Tillgbsslange

— Aflgbsslange

— Afmonterede transportsteenger
(@ Nettilslutningsledning

(® Drejesikring med transportstaenger
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(@ Adapter til ekstern dosering

(® Tillgbsslange (koldt vand)

® Tillgbsslange (varmt vand)

@ Aflgbsslange ved aflgbspumpe

(® Aflgbsslange (ekstra tilbehar) ved af-
lgbsventil

(® Justerbare maskinben




Opstilling og tilslutning

Vaskemaskinen opstilles

——

/Y

|

> )

d

m Transporter maskinen hen til opstil-
lingsstedet.

/\ Ved transport af maskinen skal
man sgrge for, at den star helt sta-
bilt.

Denne maskine kan ikke indbygges.

Maskinen mé ikke udstyres med an-
ordninger, der kan slukke den auto-

matisk (f.eks. teend/sluk-ure), da den
skal veere tilsluttet elforsyningsnettet
for at dgren kan abnes.

Det medfeglgende maerkat med folgen-
de tekst skal placeres i neerheden af
maskinen: Denne maskine skal veere til-
sluttet elforsyningsnettet for at deren
kan &bnes. Abn ikke deren med magt.

/N Maskinen ma ikke opstilles i
umiddelbar naerhed af eller direkte
over abne gulvaflab eller &bne af-
lzbsrender. Indtreengende fugt kan
medfgre skader pa de elektriske
komponenter.

53



Opstilling og tilslutning

Opstillingssted

AMaskinbenene og opstillingsste-
det skal veere helt tarre; ellers er der
risiko for, at maskinen glider under
centrifugering.

Som opstillingssted er et betongulv
bedst egnet. Det giver i modsaetning til
traegulve eller anden "blgd" gulvbelaeg-
ning ingen maerkbare svingninger ved
centrifugering.

m Maskinen skal opstilles stabilt og i va-
ter.

m Opstil ikke maskinen péa blgde gulv-
belaegninger, da den sa vil vibrere
under centrifugering.

Ved opstilling pa gulvbraedder:

m skal maskinen stilles pé en treeplade
(min. 70 x 60 x 3 cm). Pladen skal
spaende over flest mulige gulvbraed-
der og méa ikke kun fastgares til gulv-
breedderne, men ogsa til gulvstrger-
ne.

m Opstil om muligt maskinen i et hjgrne.
Der er stabiliteten starst pa enhver
form for gulvbeleegning.
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Transportsikring fjernes

m Fjern transportsikringen, inden ma-
skinen tages i brug.

m Fjern venstre og hgjre drejesikring.

1. Heegt drejesikringen af med en
skruetraekker.

2. Tag drejesikringen af.

m Drej venstre transportstang 90° med
vedlagte skruenggle, og



Opstilling og tilslutning

m traek transportstangen ud. m traek transportstangen ud.

/N Serg for at lukke hullerne fra den
afmonterede transportsikring till Hvis
hullerne ikke lukkes, er der fare for
at komme til skade.

m Drej hgjre transportstang 90°, og

m Luk hullerne med drejesikringerne,
0g seet propperne pa.
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Opstilling og tilslutning

m Fastger transportsikringerne péa bag-
veeggen af maskinen. Sgrg for, at hul-
lerne (B saettes ind over tapperne ®.

AMaskinen ma ikke transporteres
uden transportsikring.

Gem transportsikringen. Den skal
saettes pé igen, hvis maskinen pé et
senere tidspunkt skal transporteres
(f.eks. ved flytning).

Transportsikring monteres

Transportsikringen monteres i omvendt
reekkefalge.
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Justering

Maskinen skal sta i vater for at sikre en
upéklagelig funktion.

Ukorrekt opstilling @ger vand- og stream-
forbruget, og maskinen kan "vandre".
Ben(ene) skrues ud og spandes

Maskinen justeres med de fire ben. Ved
levering er alle ben skruet helt ind.

m Lgsn metrik 2 ved at dreje den i urets
retning med vedlagte gaffelnggle.
Skru meatrik 2 ud sammen med ben 1.



Opstilling og tilslutning

m Kontroller med et vaterpas, om ma-
skinen stér i vater.

m Hold ben 1 fast med en papeggje-
tang. Stram metrik 2 igen mod kabi-
nettet med gaffelnaglen.

AAIIe fire kontramgtrikker skal
vaere spaendt fast mod kabinettet.
Efterspaend ogsa de ben, der ikke er
blevet justeret. Ellers er der risiko
for, at maskinen kan "vandre".

Vaskemaskinen sikres mod
"vandring".

m De to forreste ben pé vaskemaskinen
sikres med den medfelgende mon-
teringsbgile.

m Fglg medfelgende monteringsanvis-
ning.

Sokkelopstilling

Vaskemaskinen kan opstilles pé en stal-
sokkel (aben eller lukket sokkel, Miele
ekstra tilbehar) eller en betonsokkel.

AVed opstilling pa en sokkel skal
maskinen fastmonteres med den
medfglgende monteringsbgijle. |
modsat fald kan der veere risiko for,
at maskinen falder ned fra soklen,
nar den centrifugerer.
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Opstilling og tilslutning

Vandtilslutning

Koldtvandstilslutning

Maskinen opfylder gaeldende DIN-norm
og kan derfor tilsluttes uden kontraven-
til.

Flydetrykket skal veere min. 100 kPa og
ma ikke overstige 1.000 kPa. Hvis det
er hgjere end 1.000 kPa, skal der mon-
teres en trykreduktionsventil.

Tilslutningen skal foretages til en vand-
hane med 3/4" forskruning. Hvis der
ikke er en sadan, méa maskinen kun til-
sluttes vandledningsnettet af en autori-
seret installater.

ASamlingen star under konstant
tryk. Kontrollér derfor, om den er
teet, ved langsomt at abne for ha-
nen. Ret i givet fald pa pakningen
og forskruningen.

Tillgbsslangen (koldt - bla striber) er
ikke egnet til varmtvandstilslutning.
Vedligeholdelse

Anvend ved udskiftning kun en Miele
originalslange med et spraengningstryk
péa over 7.000 kPa.
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Filtrene - i tillgbsslangens frie ende
0g i magnetventilens tilslutnings-
studs - ma aldrig fjernes.

Tilbehgr / Slangeforleengelse

2,5 eller 4,0 m lange slanger kan kabes
ved telefonisk henvendelse til vores
reservedelsekspedition pa

tlf. 43 27 13 50.



Opstilling og tilslutning

Varmtvandstilslutning

For at holde elforbruget sa lavt som mu-
ligt ved varmtvandsdrift, skal maskinen
tilsluttes til en varmtvandsringledning.
Temperaturen ved spaerrehanen ma
ikke veere over 70°C.

Sékaldte "stikledninger" (enkeltlednin-
ger til varmtvandsforsyningen) med-
farer ved ukonstant brug afkeling af det
vand, der er i ledningen. Der bruges sa
mere elektrisk energi til at opvarme va-
skevandet.

For varmtvandstilslutning geelder de
samme betingelser som ved koldt-
vandstilslutning.

Tillgbsslangen (varm - rgd stribe) tilslut-
tes varmtvandshanen.

Af funktionelle grunde kan maskinen
ikke tilsluttes til kun en varmtvands-
ledning.

Hvis vaskemaskinen ikke er installeret
til varmtvandsdrift, skal indstillingen
Vand klarvask, Vand forvask og Vand
skyl tilpasses tilsvarende. Tillgbsslan-
gen (varm) skal afmonteres.

m Valg i Menuen Indstillinger/Brugerni-
veau valgmuligheden kold.
Menuen Indstillinger/Brugerniveau
skal vaere aktiveret af Miele Teknisk
Service.

Programtiderne kan blive forleenget.

m Skru tillgbsslangen (varm - ragd stribe)
af.

m Skru medfglgende bleendprop pa.

Varmtvandstilslutning

Vaskemaskinen kan tilsluttes en varmt-
vandsledning, 70°C til max. 85°C. Hertil
kreeves en speciel tillgbsslange. Endvi-
dere skal maskinen omprogrammeres
af Miele Teknisk Service eller af for-
handleren.
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Opstilling og tilslutning

Vandaflob

Aflobsventil

Maskinen tammes ved hjaelp af en mo-
tordrevet aflgbsventil. Tilslutning til
gulvaflgbet pé opstillingsstedet (ned-
lgbsbrgnd med vandlas) kan ske med
en gaengs vinkelstuds.

Aflgbspumpe

Vandet i maskinen pumpes ud via en
aflabspumpe med en lgftehejde pa

1 m. For ikke at hindre vandaflgbet skal
slangen anbringes uden kneek. Bgjnin-
gen pa slangeenden kan drejes i for-
skellige retninger eller tages helt af.

Muligheder for vandaflob:

1. Tilslutning til et plastaflgbsrer med
gumminippel (vandlés er ikke ubetin-
get ngdvendig).

2. Tilslutning til en vask med gumminip-
pel.

3. Leegges til et gulvaflgb.

Om ngdvendigt kan slangen forleenges
indtil 5 m. Delene hertil kan kgbes hos
Miele-forhandlere eller ved telefonisk
henvendelse til vor reservedelsekspedi-
tion pa tlf. 43 27 13 50.
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Til aflebshgjder over 1 m (op til maks.
lzftehgjde 1,6 m) kan der kabes en re-
servedelsaflabspumpe hos Miele-for-
handlere eller ved telefonisk henvendel-
se til vor reservedelsekspedition pa tlf.
43 27 13 50.



Opstilling og tilslutning

Eltilslutning

Maskinen leveres med en ledning uden
stik.

AMaskinens tilslutningsdata
(speending, frekvens og sikring)
fremgar af typeskiltet. Sammenlign
disse data med strgmtilfarslen pa
stedet.

Tilslutningen ma kun foretages til en
elinstallation, der er udfert int. de natio-
nale og lokale bestemmelser.

Tilslutning ma kun foretages af en auto-
riseret elinstallater.

Maskinen kan tilsluttes via en egnet
stikforbindelse.

Hvis maskinen tilsluttes til en fast instal-
lation, skal der pa installationssiden
vaere en separationsanordning til hver
pol. Som separationsanordning geelder
afbrydere med en kontaktabning pa
mere end 3 mm. Hertil harer f.eks.
LS-kontakter, sikringer og relaeer (IEC/
EN 60947).

Stikforbindelsen eller sikkerhedsafbry-
deren skal altid veere tilgeengelig.

AHV]S maskinen afbrydes fra net-
tet, skal sikkerhedsafbryderen kunne
afdeekkes, eller installationsstedet
skal overvages.

Geninstallation af tilslutningen, aendrin-
ger i anleegget eller kontrol af jordled-
ningen inklusive konstatering af den rig-
tige sikring méa kun foretages af autori-
serede fagfolk, da disse er bekendt
med de forskellige regler og de saerlige
krav fra elforsyningsselskabet.

/\ Hvis maskinen skal omstilles til
en anden speendingstype, skal om-
stillingsanvisningen p& monterings-
diagrammet fglges. Omstillingen mé
kun foretages af en autoriseret fag-
mand eller Miele Teknisk Service.
Desuden skal indstillingen Varmeef-
fekt tilpasses.

AMaskinen ma ikke udstyres med
anordninger, der kan slukke den
automatisk (f.eks. teend/sluk-ure), da
den skal veere tilsluttet elforsynings-
nettet for at deren kan abnes.

Skal ekstrabeskyttes, jf. Staerk-
stromsbekendtgorelsen.
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Tekniske data

Hajde

Bredde

Dybde

Dybde med aben dar

Veaegt

Maks. gulvbelastning under drift
Kapacitet
Tilslutningsspeaending
Tilslutningsveerdi

Sikring

Lydniveau péa arbejdsstedet
iht. EN 1ISO 11204/11203
Vandtryk min.

Vandtryk maks.

Leengde pa tillabsslangen

Leengde pa tilslutningsledningen

Maks. udpumpningshgjde (aflebspum-

pe)

LED kontrollamper
Produktsikkerhedsnorm
Godkendelser
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850 mm

595 mm

725 mm
1.085 mm
109 kg

3000 Newton
6,5 kg tort tgj
se typeskiltet
se typeskiltet
se typeskiltet
<70 dB re 20 pPa

100 kPa (1 bar)
1000 kPa (10 bar)
1,55 m

1,80 m

1,00 m

Klasse 1

EN 10472, EN 60335

se typeskiltet
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Hovedtelefax 43 27 11 09
Reservedelsafd. telefax 43 27 13 69
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Internet: www.miele.dk

E-mail: info@miele.dk
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Miele
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